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TARKEAA

Lue ensin huolellisesti ndma ohjeet ennen kasvihuoneen asentamista.
Saitytda nama ohjeet turvassa vastaisuuden varalta.

=  Asiakas palvelu

Jos tarvitset apua / neuvoja asennukseen tai osien vaihtoon — kddnny meidan kotisivujen,
sahkopostin puoleen tai soita jalkimarkkinointiimme (tiedot 16ytyvat kansilehdesta).

www.horisontenterprises.fi, tuki@horisontenterprises.fi,
+358 408223282/ +35896866 720

Lisdinformaatiota |6ydat valmistajan sivuilta www.palramapplications.com

= Turvallisuus ohje

* Ensisijaisen térkedtd on noudattaa asennusohjeen jarjestysta ja ohjeita —
ala jaata mitaan tekematta.

* Suosittelemme suojakasineiden kayttdad asennustyossa.

 Kaytd aina tukevia kenkiéd ja suojalaseja tydskennelldssasi metallituotteiden kanssa.

* Jos kaytat tikkaita , apuvalineita , akkuporakonetta - varmista aina myos tyokalu
valmistajan kayttdohjeet.

* Al3 kosketa sdhkajohtoja tai ldhteitd metallisten esineiden kanssa.

« Al yrita pystyttda / asentaa kasvihuonetta tuulisella, sateisella tai huonolla saalla.

 Havita huolellisesti kaikki muoviset pakkaustuotteet ja varmista ettei ne paase
pienten lasten lahettyville.

« Pida lapset loitolla tydskentely alueelta ja pidd myos alue aina siisting.

« Ald tydnna tai nojaa kasvihuoneen rakenteisiin asennusvaiheen aikana.

* Valitse huolella kasvihuoneen sijainti, siten ettei se ole alttiina kovalle tuulelle tai
ylimaaraisille lumikuormille.

« Al3 yritd asentaa tatd kasvihuonetta puolikuntoisena , viasyneend , paihteiden taikka
|adkityksen vaikutuksen alaisena.

» Kuumat tuotteet kuten grillit, polttotydkalut , terassildmmittimet tulee sdiléa mualla k
uin kasvihuoneessa. Varmista ettd maahankiinnitys on turvallista ja ettei maaperdssa
ole putkia tai sahkdjohtoja.

Tama tuote on suunniteltu ainoastaan kasvihuoneeksi.

= Huolto & yllapito

Kun kasvihuoneesi kaipaa pesua & puhdistusta, kdytéd ainoastaan mietoa saippuavettad
ja huuhtele runsaalla kylmélla vedelld. ALA KAYTA acetoonia, liuottimia tai muita
voimakkaita puhdistusaineita — ei mydskaan mantyoljypohjaisia aineita.

On suositeltavaa ettd asennuksen kunto tarkistetaan saannollisesti,

kattolevyt > kiinnikkeet (muoviset osat 329 & profiilit 981) ovat paikoillaan.

= Tyokalut & Valineet
 Mittanauha
* Tyokasineet

e Poraus terat
¢ |so kumivasara

e TOO1 (valmistajan tekema
erikoistyokalu , mukana

e Liukastusaine * Sakset toimituksessa)
* Ristipaa ruuvimeisseli * Kiintoavain, o8 3 /j\
* Porrasaskelma tikkaat /mmja 10mm T & i

= Ennen Asennustyota

Tama on moniosainen asennustyo joka hoituu
parhaiten min. kahden asentajan toimesta. Varaa
aikaa kasvihuoneen pystytykselle vahintaan puoli
paivaa. Ennen sita tulee kasvihuoneen perusta
valmistaa huolella valittuun paikkaan.

Varmista etta perustan mitat vastaavat
kasvihuoneen sokkelin mittoja.

Kasvihuoneen sijainnin valinnassa tulee huomioida
seuraavat seikat , perustan tulee
olla suora, mielellaan aurinkoinen

sijainti poissa puiden oksien ldheisyydestd.Samoin
sijainnin tulisi olla paikassa jossa sen paalle ei padse
putoamaan lunta tai jaata toisesta rakennuksesta.
Kovin tuulista sijaintia tulisi myos valttaa.
Kasvihuone tulee kiinnittda tukevasti perustaan
metallisokkelilla. Metallisokkelin alareunassa

on valmiit kiinnityspisteet. Aloita tyhjentamalla
pakkaukset ja varmistamalla ettd kaikki tarvittavat
nimetyt osat 18ytyvat — tarkista koontiluettelosta
tuotteet & maarat.

Pida osat lahettyvillasi tydalueella. Pidé pienet osat
(ruuvit & mutterit j.n.e.) astiassa,
etteivat ne paase hukkumaan.

Varmistaaksenne osien oikeellisuuden
ovat osat numeroidut, kaikki osat
tulee asentaa valmiiseen
huoneeseen. Joihinkin
profiileihin saattaa jaada
kdyttdmattomia ruuvin

reikia /aukkoja valmistusteknisista syista.

= Kokoamisen aikana

Suorita kokoamisvaiheet ohjeissa
esitetyssa jarjestyksessa.

Vaihe 1: Varmista, ettd sokkeli on nelid
mittaamalla pituus kulmasta kulmaan,
ja ettd se on vaakasuorassa kdyttamalla
vesivaakaa.

Vaihe 5: Osa 7063 on kasvihuoneen
kynnys. Sen asentaminen madrittaa
kasvihuoneen etupuolen.

Vaihe 8: Poikkitangoissa A256 olevat
soikeat reidt taytyy asentaa aina
kasvihuoneen sokkeliin.

Vaihe 47: P34ta ikkunan sijainti
ennen asennusta. lkkunat voidaan
asentaa kahteen osoitettuun
sijaintivaihtoehtoon.

Vaihe 79: Kiinnita kasvihuone
valittdmasti kokoamisen jalkeen
pysyvaan sijaintipaikkaan tasaiselle
alustalle.

e Ruuveja 411 ja muttereita 412 kaytetaan koko kokoamisprosessin ajan.
e Ruuvit 411 taytyy asentaa kasvihuoneen ulkopuolelta ja mutterit 412 kasvihuoneen

sisdapuolelta.

e Ellei toisin ilmoiteta, ala kiristd ruuveja ja muttereita (411 & 412) enempda kuin 2-3
kierrosta. Ala kiristd ennen kuin levyjen asennus on valmis.
Nama 2 kuvaketta osoittavat, taytyyko ruuveja kiristad vai ei.

e Joissakin vaiheissa ruuvien tilapdista kiristamista voidaan kuitenkin tarvita estamaan
profiilin kaatuminen ennen kuin se on kokonaan kiinnitetty seuraavissa vaiheissa.
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Viktigt

Lads noggrant igenom dessa instruktioner innan ni borjar montera vaxthuset.
Spara instruktionerna for mojligt efterhanda behov.

= Kund Service

For rddgivning av montering eller byte av delar - vénligen kontakta vdra hemsidor e-mail
eller telefon hjalp (info pa forsta sidan).

www.horisontenterprisesfi, tuki@horisontenterprisesfi,
+358408223282/+35896866 720

Tilldaggs information hittar du pa producentens hemsida: www.palramapplications.com

>  Sakerhetsforeskrifter

* Folj monteringsstegen i den ordning som anvisas i instruktionerna, utelemna eller hoppa
inte over steg.

« Virekommenderar att handskar, skor och skyddsglasdgon alltid anvands d& man arbetar
med metal profiler.

* Vid anvéndning av stege , redskap och borrmaskin, folj dven producenternas foreskriftelser.

« Var noga med att inte komma i kontakt med elkablar d& metal profiler hanteras.
* Forsok inte att montera véxthuset i daligt, bldsigt vader eller i regn.
* Tavél hand om all plastpasar och se till att dom &r utom rackhall for barn.
e Latinte barn vistas pa monteringsplatsen och hall omgivningen snygg.
e Luta eller tryck inte pa vaxthuset under montering.
« Valj omsorgsfult platsen for vaxthuset sa att huset inte pafrastas av kraftig vind eller extra sné.
* Forsok inte montera vaxthuset om du kdnner dig , ar paverkad av mediciner eller alkohol
eller om du har anlag for yrsel.
* Heta foremal som en nyligen anvénd grill, blaslampa eller dylikt far inte férvaras
| vaxthuset. Forsakra att det inte finns ndgra dolda ror eller kablar | marken innan du
slar ner metallfastena for att férankra vaxthuset.
» Denna product ar avsedd for att anvdndas som véxthus endast.

= Underhall & skotsel

Nar vaxthuset behdver rengdras skall du anvénda ett milt rengéringsmedel och skdlja
rikligt med kallt & rent vatten.

Anvand inte acetone, slipande rengdringsmedel eller andra specialmedel for att rengdra
panelerna. Vi rekommenderar att man tidvis kontrollerar takpanelernas féste (+ plastiska
fasten 329 & profiler 981) och forsdkrar deras ratt position.

= Verktyg & redskap

. e Drill bit
* Mdttband » Hammare (stor)
e Handskar e Sax
« Silikon spray « Skiftnyckel TN
. £\ yd
* Krysskruvmejsel « TOOT verktyg s ‘; Y
* Stege (incl. frpackningen) 6

= Fore montering

Detta &r ett mangfaldigt monteringsarbete som bast
utférs av min. tva personer. Reservera atminstone en
halv dag

for monterings processen. Fére monteringen bor
grunden vara valgjord pa den valda platsen.

Forsakra att grundens matt passar ihop med
vaxthusets sokkelns matt.

Vid val av vaxthusets positionering bér fljande saker
iaktagas , grunder bor vara rak , hallst solig plats borta ifran

avskuggande trdd och granar.Samtidigt border
Overlopps is och snokast fran trad ,granar eller
byggnader uteslutas.

Aven vindiga platser bor undvikas. Vaxthuset bér
stadigt fastas i grunden med husets metallsockel.
Metallsockeln har fardiga fast positioner. Borja med
att tomma forpackningen och forsékra att alla
vasentligaoch bendmda delar

artillgangliga — kontrollera fran innehallsfortackningen
att alla delar &r ratt bemadrkta och finns i ratt méngd.

Hall alla delar ndra dig vid monteringen.
Forvara alla smadelar (skruvar & muttrar
0.s.v.,) ienskal, sa att de inte
tappas bort. Delarna ar
bemérkta med numror
for kinnedom - alla
delar bor assembleras.

I ndgra profiler kan
fasten bli oanvanda

p.g.a produktionstekniska grunder.

= Under montering

Utfor monteringsstegen i den ordning
som anges i instruktionerna.

Steg 1: Se till att botten ar fyrkantig
genom att mata diagonaler och se
till att det &r jamt med hjélp av ett
vattenpass.

Steg 5: Del 7063 dr vaxthusets troskel.
Genom att gora fast bestdmmer du
vilken sida som blir vaxthusets framsida.

Steg 8: Det ovala hdlet i sprojs A256
bor alltid vara monterad i botten av
vaxthuset.

Steg 47: Bestam var du vill placera
fonstren innan du borjar monteringen.
Fonster kan installeras pa tva av de
angivna alternativen.

Steg 79: Fastgor vaxthuset ordentligt

till en jamn slutlig plats omedelbart
efter avslutad montering.

e Skruv 411 och mutter 412 anvands genomgaende i hela monteringsprocessen.
e Skruv 411 ska monteras fran utsidan och mutter 412 fran vaxthusets insida.
» Om inte annat anges, dra inte &t skruv och mutter (411 och 412) mer dn 2-3 varv. Dra

inte dt dem férrdn monteringen av panelerna ar avslutad. Dessa 2 ikoner anger om du

behover dra at skruv eller inte.

» Daremot kan tillfallig dtdragning i vissa steg av ett par skruvar behdvas for att forhindra
en profil fran att falla tills den &r fullt ansluten i kommande steg.
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TAHTIS

Palun lugege kasutusjuhised hoolikalt Iabi enne kui hakkate oma kasvuhoonet
kokku panema.
Hoidke need juhised turvalised kohas edaspidiseks kasutamiseks

= Klienditeenindus

Abiks kokkupanemisel voi varuosade jaoks — palun logige sisse meie veebilehele voi
helistage klienditeenindusse (number on tiitellehel).

www.horisontenterprises.fi, tuki@horisontenterprises.fi,
+358408223282/+35896866720

Lisainformatsiooni voib leida meie veebilehelt: www.palramapplications.com

=  Ohutusjuhised

* Soovitame tungivalt kasutada kokkupanekul téokindaid.
» Kandke alatijalandusid ja kaitseprille kui tdotate pressitud alumiiniumiga.

* Kasutades redelit voi elektritdoriistu, veenduge, et jérgite tootjapoolseid ohutusjuhiseid.

» Arge katsuge Uleulatuvaid elektrikaableid alumiiniumprofiiliga.

* Arge Uritage kasvuhoonet kokku panna tuulistes véi niisketes tingimustes.

* Visake koik plastikkotid ohutult &ra, et hoida need eemal vdikestest lastest.

» Hoidke lapsed kokkupanemisalast eemal.

* Arge ndjatuge kasvuhoone vastu véi liikake seda kokkupanekul.

* Arge asetage oma kasvuhoonet kohta kus on tugev tuul.

» Arge Uritage kasvuhoonet kokku panna kui olete vasinud, kasutate ravimeid, olete
tarbinud alkoholi véi olete uimane.

e Kuumad esemed, nagu hiljuti kasutatud grill, leeklamp jm ei tohi hoida kasvuhoones.
Veenduge, et varjatud torusid voi kaablit poleks maapinnas enne vaiade sisestamist.

* See toode on moeldud kasutamiseks ainult kasvuhoonena.

= Hooldus ja korrashoid

Kui Teie kasvuhoone vajab puhastamist, kasutage pehmet puhastusvahendit ja
loputage kilma, puhta veega. ARGE KASUTAGE atsetooni, abrasiivseid puhastusaineid
voi teisi lahuseid paneelide puhastamiseks. On perioodiliselt soovitav kontrollida, et
katusepaneelide vahed (plastosad 329 ja profiil 981) oleksid omal kohal.

= Tooriistad ja varustus

o Mo6dulint o Kiarid

e Tookindad o Mutrivoti

o Maardedli « TOO1

* Ristpeaga kruvikeeraja ey /{\\l\
* Redel [0j 5= ] Y

o Puur NSO
e Suur haamer

= Enne kokkupanemist

Seda mitmeosalist agregaati saab koige
paremini kokku panna kahekesi. Voimaldage

endale vahemalt pool péeva kokkupanekuks.

Valige koht - kasvuhoone peab olema
asetatud ja paigaldatud tasasele pinnale

Valige paikeseline koht, eemal Uleulatuvatest
puudest.

Soovitame tungivalt kinnitada kasvuhoone
otse betoonvundamendile. Seda tehes,
kasutage eelnevalt puuritud auke
metallalusel.

Votke vélja koik osad pakendist. Sorteerige
osad ja kontrollige sisu osade nimekirjaga.

Kokkupanekul peaksid koik osad olema
laotatud kdeulatusse. Hoidke vaikesed osad
(kruvid jm) kausis, et nad &ra ei kaoks.

Et holbustada osade eristamist ja
kokkupanekut, on selles kasvuhoones
kasutatud kéiki positsioneeritud profile.
Tulemusena ei kasutata koiki
avausi profiilides,
kokkupanekul.

= Paigaldamise kaigus

Teostage paigaldamistoimingu sammud
juhistes toodud jarjekorras.

Etapp 5. Veenduge, et alus on
tdisnurkne, mootes dra diagonaalid.
Loodige vesiloodi abil.

Etapp 5. Osa 7063 on kasvuhoone
lavi. Selle kinnitamisega madaratakse
kasvuhoone esiosa.

Etapp 8. Ovaalne ava poiklattides A256
tuleb paigaldada alati kasvuhoone aluse
kilge.

Etapp 47. Akende asukoht otsustage
ara enne paigaldamist. Aknad saab
paigaldada kahte ndidatud kohta.

Etapp 79. Uhendage kasvuhoone
kindlalt loodis I6ppasendisse vahetult
parast paigaldamise |dpetamist.

e Kruvisid 411 ja mutreid 412 kasutatakse kogu paigaldustoimingu valtel.

e Kruvid 411 paigaldatakse kasvuhoonest valjaspool ja mutrid 412 kasvuhoone sees.

* Kui pole ndidatud teisiti, siis drge keerake kruvisid ja mutreid (411 ja 412) kinni rohkem kui
2-3 poorde vorra. Arge keerake neid kinni enne, kui paneelide paigaldamine on I6petatud.
Need kaks ikooni nditavad, kas kruvide kinnikeeramine on vajalik voi mitte.

e Teatud sammude puhul véib olla vajalik méne kruvi ajutine kinnikeeramine, et valtida
profiili kukkumist, kuni see jargmiste sammude kdigus taielikult Ghendatakse.
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Perustuksen teko on kasvihuoneen pystytyksen ensimmainen vaihe.
Suosittelemme seuraavia, vaihtoehtoisia ratkaisuja:

1. Valuperustus / oman metallisokkelin kiinnittaminen valuun

Helpoin ja nopein tapa tehda perustus kasvihuoneellesi on hyddyntdaa omaa mukana seuraavaa metallisokkelia.

okkeli toimitetaan kokonaisuutena, joka sisaltaa kaikki tarvittavat osat huoneen kiinnitysta varten ja maa-ankkurit.

Sokkeli on galvanoitua terdsta ja juuri oikean mittainen huoneellesi.

okkelin korkeus on 15 cm, mika kasvattaa kasvihuoneesi tilavuutta. Asennus: Valmis sokkeli kiinnitetaan joko valamalla
maa-ankkurit esimerkiksi tarkoitusta varten maahan upotettuihin muoviputkiin tai vastaaviin muotteihin. Tarkista
maa-ankkureiden suoruus / tasakorkeus pitkaa lautaa ja vesivaakaa kayttaen. Huomaa; lahetys ei sisalla muoviputkia
tai muita valumuotteja eika sementtid. Metalliperustusta kdytettaessa suositellaan lisaksi kaytettavaksi tarkoitusta
varten saatavaa suodatinkangasta, joka erottaa maa-ainekset toisistaan ja ndin estaa niiden sekoittumisen — taten

saat varmistettua kasvumullan laadun ja pidettya jo maaperassa mahdollisesti olevat rikkaruohot loitommalla .

2. Harkkoperustus

[tse rakennettujen perustusten ulkomitat ovat samat kuin kyseisen kasvihuoneen valmisperustuksen mitat. Varaa

perustukselle tasainen paikka, kaiva maata riittavalta syvyydelta routimisen estamiseksi ja asenna pohjalle esim.

styrox levyja eristekerrokseksi . Laita eristyksen pdalle min. 10cm sorapeti jonka yhteyteen voi myos lisaksi asentaa
salaojaputket . Sorakerroksen pdalle tulee hiekkaa, tiivistamadan pohjaa .

Perustuksen suoruus on syyta tarkistaa pitkalla lankulla ja vesivaakaa hyvaksi kdyttaen. Aseta harkot ja / tai painekylldstetyt
koolingit tiivistetyn sorakerroksen paalle. Ankkuroi harkot / koolingit tukevasti kiinni maahan esim. riittavan suurilla
rautatangoilla. Kiinnita kasvihuoneen sokkeli tukevasti perustukseen .

Ohessa esimerkki harkkoperustuksen rakentamisesta, tdydennetty painekyllastetylla koolingilla.

| LaMEKL esim 30 100 mm

HOImQ.
KATTAVA

—KOSKEMATONMAS

Yhteystiedot:

Horisont Enterprises Ltd Oy

Atomitie 5
FI — 00370 HELSINKI

puh: 09 - 6866 720
Fax: 09 — 6866 7222

office@horisontenterprisesfi
www.horisontenterprises.fi




PERUSTUKSET (Huom! Tarvikkeet EIVAT SISALLY toimitukseen)

Kasvihuone voidaan tarvittaessa pystyttaa valmiille perustukselle.
Perustuksena voi olla esim. painekyllastetty koolinki tai lekaharkko.

Varaa perustukselle tasainen paikka. Kaiva maata riittavalta syvyydelta
routimisen estamiseksi ja asenna pohjalle styrox eristekerros. Laita
eristeiden paalle n.10 cm sorakerros ja sen paalle n.5 cm hienoa
hiekkaa. Tarkista perustuksen suoruus pitkda lautaa ja vesivaakaa
kayttden. Aseta koolingit/lekaharkot tasatun hiekkakerroksen pdalle.
Varmista perustuksen suoruus ristimitalla sen sisakulmista.
Kiinnita koolingit toisiinsa kulmaraudoilla. Ankkuroi koolingit/
lekaharkot tukevasti kiinni maahan esim. riittévan suurilla rautatangoilla.
Kiinnita kasvihuoneen sokkeli tukevasti perustukseen.

Yhteystiedot - Kontakt info :
Maahantuoja — Importor

Horisont Enterprises Ltd Oy
Atomitie 5, FI = 00370 HELSINKI

Puh. 09 - 6866720

office@horisontenterprises.fi
www.horisontenterprises.fi

Varaosat - Reservdelar:
sahkoposti: tuki@horisontenterprises.fi
fax: 09 - 6866 7222

Huom!
[Imoita tarkasti tarvitsemasi varaosan numero.
(ktso. ohjeen osaluettelo)

Neuvonta - Inf0:
Tel. 040-822 3282 / 09-6866 720

Tiedustele myyjaliikkeesta kasvihuoneen maksullista pystytyspalvelua.
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Throw away part #7180
Jetez une partie #7180
Werfen Sie weg Teil #7180

[ -

Il




<\

@














































Window Location
Fenster Standort

Fenétre Emplacement
B Ventana Ubicacion
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